UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA
CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS, LETRAS E ARTES
DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS MODERNAS

PROGRAMA

Disciplina: Pratica de tradugdo em textos literarios
Curso: Bacharelado em Tradugdo

Cédigo: 1404423

Turma: 01

Periodo: Manha

Carga horaria: 60h

Créditos: 4

Requisito: Nenhum

Horario: sexta-feira, das 07h00 as 11h00 - sala LabTrad
Professor: Daniel Alves — daniel.alves.ufpb@gmail.com
Atendimento: Quartas-feiras, das 9h as 11h, ou em hordrios agendados por meio eletrénico.

Ementa: Prética de tradugdo de textos literdrios.

Objetivos: Desenvolver pensamento critico acerca do texto literdrio e desenvolver estratégias de
solucao de problemas de traducdo envolvendo textos literdrios.

Metodologia:
Aulas expositivas e ndo-presenciais, discussdes e seminarios

Avaliacdo:

12 avaliagdo: Seminarios (datas: 18-jan; 15-fev e 15-mar)

22 avaliacdo: Cumprimento das tarefas de tradugdo dentro dos prazos propostos (entrega via moodle)
32 gvaliacdo: Traducdo comentada (5-abr)

Contetdo:

12 méduio: Enredo (plot)
29 modulo: Personagens
32 médulo: Ponto de vista

Bibliografia basica:

+ BASSNETT, Susan. ‘Specific problems of literaty translation’. In: ___. Translation
Studies (new accents). London and New York: Routledge, 1988.

+ O’SHEA, José Roberto. ‘Uma tradugdo anotada de Antony and Cleopatra: Propdsitos e
procedimentos’. In: Cadernos de Tradugdo. v. 1, n. 1. Floriandpolis: UFSC, 1996.
Disponivel em: http://goo.gl/J9ngA - Gltimo acesso em 5 de marco de 2012.

Bibliografia complementar:

4 GONCALVES, Leticia de Souza. A reescritura de Katherine Mansfield por Erico
Verissimo: andlise descritiva da tradugdo para o portugués de Bliss & Other Stories.
Disserta¢do (mestrado). UNESP, 2008. Disponivel em: http://goo.gl/Ng2g?2 - Gltimo
acesso em 27/02/2012

& KAROSS, Luciana. A tradugdo da comédia reatral em the importance of being earnest:
tradugdo comentada e anotada. Dissertagdo (mestrado). UFSC, 2008. Disponivel em:
http://goo.gl/KEBOG - dltimo acesso em 27/02/2012.

& SILVA, Angela Maria Lessa da. Do texto literdrio ao filme: dialdgos intersemidticos em
A hora da estrela. Dissertagao (mestrado). UFAL, 2006. Disponivel em:
http://goo.gl/t7Vdy - dltimo acesso em 27/02/2012.

<+  Contos e textos literdrios selecionados.




| Cronograma Previsto:

Encontro Contetdo
Inicio do periodo letivo (26-nov)
Apresentacdes do programa
30-nov | Aula inaugural Comeco das discussdes: constru¢ao de personagem
I love my husband - Nélida Pifion
- : _ A haunted house - Virginia Woolf
J-qiez | Tarcta do wadugao La mano - Juan Carlongnetti
- A rose for Emily - William Faulkner
14-dez | Tarefa de tradugao Esa mujer - Roc{ol fo Walsh
Recesso de fim de ano (21-dez) Nio havera aulas
Retomada do periodo (16-jan)
18-jan | Semindrio |
95.jan Comego das. d‘isc'uss()e.s: Enredo
B A Nova California - Lima Barreto
. : = After twenty years - O. Henr
lefev | Tarels de tadugag Dilapidar ur)llayfortuna - Rafae); R. Valcarcel
. o - The story of an hour - Kate Chopin
B-fev | Tarela de tradugho Ladrén de sabado & Dolor a tres voces
Carnaval (11 a 13-fev)
I15-fev | Seminario 2
29fev Cgmego dqs discussoes: ponto de vista
Missa do Galo - Machado de Assis
-mar | Tarefa de traduo Murderers - Lgopard Michaels
Pecado de Omision - Ana Maria Matute
Girl - Jamaica Kincaid
8-mar | Tarefa de tradugdo Margarita o el poder de la farmacopea & La
salvacion - Adolfo Bioy Casares
I5-mar | Semindrio 3
22-mar
Feriado (29-mar)
. a. 1.~ | The First Day - Edward P. Jones
I S-abr | Prazo para entrega da 3" avaliacao Los testigosy- Julio Cortazar
| Reposicdes de provas e
12-abr | . .
| fechamento do semestre letivo
29-abr | Exames Finais
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